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CONVENTION DE PARTENARIAT
BRI

LA GENERALE DES CARRIERES ET DES MINES S.A., société anonyme unipersonnelle
avee conseil d'administration, en abrégé « GECAMINES S.A. » €n sigle « GCM S.\, », au capital
social de 2.401.500,000.000 francs congolais (CDF), immatriculée ay Registee du Commerce er du
Credit Mobilier (« RCCM ) de Lubumbashi sous [e numéro l.'l)/l.'SHl/RCCM/H-B~l678.
numero d'idenufication nationale O-193-A01000M e numéro d'identification fiseale AOT0114F,
ayant son sige social sis 419, boulevard Kamanyola, Bp 450, Lubumbashi, République
Démocruque du Congo, représentée aux fins des présentes par Monsicur Albert YUMA
MULIMBIL.  Président du Consel & Administration, e Monsicur Jacques  KAMENGA
TSHIMUANGA, Direcreur Général a.L, diment habilits,

RURD ki 21, &HI!&MMMM}MM\@. MR 4 A )4 B 20 ]
HH'GOM s>, TEM O A%y 2:401,500,000,000 114 i, rfﬁ?ttﬂﬁifs!fﬂﬂ)?"mfﬁ
®ic™ (“rRcoMm ) gic, gicey CD/L'SHI/RCCM/ 14-B-1678, HIEEM S % 6.
193-ACI000M. 1% % B 8 59 % AOT0114F, z\mmmmmmm:t;mmﬁtem
5 Kamanyola Aitf 419 &, BP 450, 205 T by e 4 Albert YUMA MULIMBI %%
PR ERB R B zm Jacques KAMENGA TSHIMUANG A KEMNL.

cl-aprés dénommede « GECAMINES ,
LLF i fi e g

par le droir de Ia Région admmmstrative spéanle de Hong Kong de Ia Republique populare de
Chine, immarriculée sous Je numéra 2378450, avanr son siege social sis 12/F., San Toi Building,
137-139 Connaught Roed Central, Hong Kong, representée auy fins des Présentes par Monsieur
LIANG Feng Président du Consell d'Administraion, diment habiliré,

s&f&v&&aﬁm&a.ﬁmmm&A&nwm#w@wﬁna&wmam»m.
ﬂﬂ#%%h%mmxémmmekﬁxrmm¢nmwe:ﬁmeg.mw
BORF 10 R gk 2 g

Criaprés dénommée « HKEMI »

UF @ F e HKEMI"

KINGA-KILA MINING, en sigle KIK MINING SASU, Société Par Action Simplifice
Unipersonnelle, an capital social de 10.000,00 USD. immatriculée au Registre du Commerce e du
Crédit Mobilier (« RCCM ) de Kohwez sous le numéro CD/KZI/RCCM/ 18-B-821, numéro
d'identification nanionale 6-128-36968T et numéro dimpot A 1819188, avant son siége social sis
0° 310, avenue chemin public, quarticr latin, commune de Manika, ville de Kohwezi, province du
Lualaba, République Démocranique du Congo, représentée auy fing des présentes par Monsicur
Y1 Xi, damenr habuliré,

KINGA-KILA ¥k 7], SR KIK # i) AT BRI AR, ~ T B 15 4

ONA), TEN B A Yy 10,000.00 %7, i ﬁﬁﬂi&ﬂl%f‘“fﬁ#ﬂﬁi&ﬁ ("RCCM ") %
0. Bios CD/KZI/RCCM/18-B.821 VRSCHE A4 0-128-369681. ) % Bipap
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A A1819188¢, ammm&xmmmm Lualaba 7 Kolweai i Maniky [ Latin
A, chemin public ESHEITRC S 4~'ﬂm‘(ﬁiT|hb’,lM;'-l-:ft-&.

ti-apres dénommée Ia « SOCIET E»
N RV

HKEMI et la SOCIETE d'une part, et GECAMINES d'autre PALL, etant cr-aprés dénommeées
ndividuellement une « Partie » ou collectivement les « Parties »,

HKEMI UL 28] fy—, EFWAR—-F. DT ET L RESH “JE .

ATTENDU QUE :
£F

A)

(B)

(©)

(D)

(E)

GECAMINES est titalaire de droits et ritres miniers afférents aux Perimétres miniers dénommés
* Kingamyambo » e de 4 Rilamusembo », qu'elle souhaite développer avee Je soutien d'un
partenaire international et selon un schéma de partage de production.

HFEY R Kingamyambo A Kilamusembo §' [% EI9 RRAGTER A, R B S5ME 6
WU 8 e i 75 2 ok

HKEMI est une sociéee consuruce a flong Rong spécialisée dans Jes IVeSUSSements minjers
meenationa.

HKEMI £ '3!5#%&169#\#@%39‘%%1&&%#) @,

HKEMI ﬁﬁﬁiﬁi&"ﬁ"ﬂﬂﬁi"!&&'&#ﬁ el OB TR R LR R I e

HKEMI et GECAMINES Se sont ainsi rencontrées i plusicurs reprises pour discuter de la
possibilité d"une exploitation conjointe des gisements de cuivre ef de cobalt de « Kingamyambo
er de « Kilamusembo », localisés dans Jes pénmétres des permis d'esploitation PE 11 600 ¢r pR

8841, sur la base d'un schéma de partage de production (le « Projet »).

Bt HKEMI FIE 8] % oty ETRROAN. i i FRG S 11600
SR 884 v TFFELE T o Kingamyambo 1 Kilamusermiso 0 0 A Ay T s
s’ 1

Dans le cadre de leurs échanges, HKEMI e GECAMINES se sont réunies notamment e 21
septembre 2017 afin de déterminer un cadre pour initier des discussions Plus poussées sur les
modalités éventuelles de Jeur collaboration, et onr 4 cet effer signé un accord de confidentialité
n® 1699/131 28/SG/GC/2017 en date du 21 septembre 2017 et un proces-verbal des réunions dy

HKEMI et GECAMINES ; (i) Je calendrier de misc en @uvre du Projer : (1) les modalités de
réalisation du partage de la production : et () les principes fondamentaux de Jy téalisation du

ED A RIRERR A, HKEM BERBGHT 2007 0 5 o H LT 2T 96 sz 6 ik 1y
Hedg, w!ﬁ&hﬂti&*-f-ﬂTihTﬁEf!'JﬁfﬁﬁitB‘Jﬁiﬁ. A, BT 2017 4E 0 i H
BT 1699/12128/8G /G C /2017 BREmIL. FFRReR RUEIVET IR
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(F) Sur la base de ce procés-verbal, HKEMI er GECAMINES ont conclu un Protocole d"Accord
n® 17127121 W/SG/GC 2017 en date du 18 décembre 20017 afin de régrr les discussions devany
ntervenmir entre elles (le « Protocole d’Accord ).

LA Eif &g, HKEMI A % 4w ¥ 2017 & 12 H s O% 871y
VT12/12154/8G /GG /201 SEMETR, tmmmzmm-wﬁmnﬁ C“BME
BR" ) .

(G) Dans ce contexte et ux teemes du Protocole d’Accord précédemment cité et de leurs discussions,
les Partics sont convenyes de collaborer pour Je développement er Pexplonation dy Projer,
conformément aux termes et conditions stipulés dans la Présente convention de partenariat (g
« Convention »).

fEUL 7 % F#ﬂl&ﬁéﬂ?i&‘i&ﬁ\'ﬂ&iﬂ?&#&Hﬁ'?ﬁiﬁﬁ’u‘iﬁ. G 15 M 2 2 (4
PN iy ) iﬂi’%&&'m&#ﬁftuﬂﬁfiﬁﬁﬁtmu,

ILA ETE CONVENU CE QUISUIT .
X7 —BiE R F iy,

ARTICLE 1 - DEFINITIONS ET INTERPRETATION
RIFEUSRE

LL  Définitions
X

Saul précision contraire SXpresse énoncée i Pendroir on e sont utilisés dans Ia Presente Convenion, Jes
termes et expressions utilisés dags Ia présente Convention (v compris son EXpose préalable et ses annexes)
pPortant une initiale majuscule ont le sens qui leur esy artobué ci-dessous winyi qu'a l'article 1 de I'Annexe F -

F#*ﬁ)iﬁ'ﬁﬂﬂﬁﬁ'm&iﬂi’ . TER i &ﬂil’i‘ﬂf&‘?ﬁ}){l}ﬂ?%ﬁﬂlﬁm (BEEF2a
W) sz T LS M E b33 R

Actifs du Projet : désigne tous droits (incluant tous les droits Provenant du Conreay d'Amodianon), titres,
Wéréts, créances, ef wure autre forme de propricié mobiliére ou immobiliére, détenus par Iy SOCIETE:
pour les besoins du Projer ;

MEBE: Fou FIT0 L0 i 1y 4 HEIRATBF Auigy AR & felmi ) WA | R, o
al. B R f!'l’(-fd{)fﬁ;&d}i*‘rﬁWii:lﬁ‘“ﬂfﬁb(:

et : Kﬁﬁwﬁﬁﬁmlmﬁﬂiﬁwﬁimﬁmﬂﬁﬂﬂﬁh
Activités : désigne 'ensemble des ACINIES et opérations entreprises Par la SOCIETE en vety des

stipulations de Ja présente Convention Pour mener @ bien le Projet, en ce compris celles relatives ay
Développement, 4 FExploitanon Miniére. aq Traitement, 4 Ia Commeraialisation, 4 fa tehabilitation ec ; s

fermerure ;




LHER. ﬁiﬁ.’a}lﬂmm"kﬂ}iﬂﬂi’- ML 2 [T i M P2 B s
% QIR BbIF T WE fiNfl. g BRI

Affilié ; désigne, Pour toute Parne, une société ou une enuté qu Conrole directement oy indircctement
cette Parue ou est directement ou indirectement Contralée par cette Partie ou une sociéeé oy une entiré qui
est Contrdlée par une socicre OU une entité Conudlnt une Partie. Afin déviter toure ambigiuté, Ia
SOCIETE sera considérée®comme une Fnti Affilice de HKEMI :

K28, o R i g, R R o ) 4 o) ~ 5B 25 6 8k e, BIHE % 7y 1 1 o ) 4
TG 2 B a9 14, swgew---maaﬁwnmmzmwmmm. R v, ALTEEE )
A HKEM] PR 4,

Associés : désigne les associds existants et futurs de I SOCIETE ;

B3R FI 22 B RO e 60 e,

AUSCGIE - désigne PActe Uniforme OHADA relatif au droir des Sociétés Commerciles et du
Groupement d'Intéréy | ‘conomigue adopté le 30 janvier 2 13, tel que pouvant éqre uliérieurement modifi¢ -

#wmzz\ﬁm&mmmnm—m B 20145 1 7 30 umummms)m}:‘mmm
OHADA #- 3, &Kﬁlﬁéﬂ'ﬂ‘éi&ﬁ‘ﬁ-’)ﬁi&

CAMI : désigne Je cadastre minier de la RDC Créé aux tenmes de larucle 12 dy Code Minjer ;
FREiH. RIGHE (5 Wy % g2 FHEIR T MIRIE &) THBRk.
CAPEX Réels - g le sens quit Jui est ateribué i I'Arricle 13.63(u)

SERRIAI M S i 0 13.6.3(u) -

Cas d’Abandon : 1 e seqs qui hu est ateribué i I'Amicle 85.1;

BHAME: & LR 551 &,

Cas de Force Majeure - 5 |, sene qu hn est anribué 3 PArricle 19,11 :

TEARIEE: & LW 194, e

Cas de Suspension : 4 | Sens qui lw est attribué i PArucle 9.6.1 ;

FUEMH: & SGERE 061 4,

CCI: ale sens qui lui est artnibué i I'Artice 31.3,3 .

WRRES: s % 333 #:

BRENTE. £ RERL TR L TR Fga i gy
Chine ou RPC : désygne la Républigue Populaire de Chine, compnis ses subdivisions of provinees ;

FE: 5o EARIERE, fogmy KL R




Chronogramme du Projet : désigne I chronogramme du Projer qui sera défini dans 'Erude de Faisabilicé
Initale et 'Erude de Faisabilité Mise & Jour ;

MEMNEE: FiHh AT SRR 4 40 7 0 e o PR Y 5 A N (6] 2.
Cinquiéme Tranche de Pas de Porte Inidal : 3 I sens qui lus estartnbuié a 1\ mricke (4. L2(v);

BHEWMBA I, IR 14020 %

minérales et des Réserves de minerai, élaboré par le Comiré Conjoint des Réserves de Minerais (Joint Ope
Reseone  Committee) dle Plnstitut Auseralien des Mines er de o Méuallurgie. FInstirue Australien des
Géoscienufiques et le Conseil Australien de PIndustrie Miniére -

JORC #W#, mﬁmw\-mma‘mmﬁ#a. akmﬁmiﬁﬁ&&w%maﬂﬂwﬁmx
anmgamvsmgueaﬁﬁenm. B MRS _ g, Tﬁﬁﬂlmrﬁﬁtlmﬁﬁs
(20125 /%) |

Code Minier - désigne In loi 0® 187001 dy 09 mars 2018 porant Code Minier de Ia RDC ;
AR, £i5 2018 3R 90 H i PRI &) ardkizmy T2 18/001 ikt

Comité Conjoint - désigne le conure CONOINt VISE 4 I' \rnele 124 tevens leguel GECAMINES er] IKEMI
procedent au suivi dy Projer et notamment dy partage de la Producnon

BEZRE: £i58 12 FRUEM R HKEMI ) EASRERIR H kg, HICIE R ™ & 53 sttty
BE®A L,

Commercialisation - désigne Ia vente des Produis wsus de PExploitation des Gisements sur le marché
local oy mternatonal ;

CTZE :ﬁ#ﬁ&ﬁiﬂ?ﬁﬁdﬁmﬁirbtﬁtmﬁﬂ‘bﬁﬁﬁ‘ﬂmB'J?"rh’u

HRFAE: R A BT L5 ) o 1, B (A b A A i 32 GBS A iy i
M5

Constitution de la SOCIETE . désigne la date dimmarnculation de la SOCIETE auprés du RCOM
compétent figurant sur tout acte officiel émis par le RCCAJ :

AT ML ia‘&iﬁ*iﬂiﬁi":fﬁﬂjﬂfiﬂtﬁﬁﬁmm “WIEH LA L E/}?Mﬂ‘fﬂiﬁ)ﬁ'ﬁ‘ﬁﬂmm
R 8 P 0 R B H:

Contrat d’Amodiation - désigne le conrray d'amoduanon signé eatre GECAMINES et la SOCIETE i I
Date de Signature, dont une copie figure en Annexe D ;

VEHES &R, E!ﬁ‘é‘k%*ﬂz\ffli‘ﬁ—?ﬁﬂﬁu B B % A1), HIPE D 7RI 4
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ﬁﬂeﬁ.ﬁmmu&ﬁ%mmnmmﬁmmnmﬁsm<xn@&ﬁmhmammmm>m
H%%ﬁ<tﬁﬂﬁ#%&§ﬂﬁ>ﬂlﬁ%ﬂ:

Contrdle : signific, n ce Y concerne toure personne morale ou entreprise, le fair d'avoir ke pouvoir
d'excreer en fait ou en drost une influence décisive sur 14 nomination de Ia majone des administrateurs,

&ﬂ:#ﬁ*w&Aﬂﬁﬂﬁﬁoﬁ*%kﬁﬁﬁtﬁﬁﬁAﬂﬁﬂ%§&i3~Eﬂkﬁl

{&.ﬁﬂfﬁm&'ﬁﬁﬁ‘ﬂ&i'&ﬂ']ﬂﬁﬁ*’?&ﬂ”%: II“##EAEEQJ&Q‘J&{&}‘ BB 3
f&ﬂéi‘tmmmﬁ’ﬁl%*Z&ﬁﬁﬂ‘lﬂ‘)!ﬂ’ﬁﬁtﬂ-f (30%) $2ALRd, HHi% Ak 2 7
f:

Convention : désigne la présente convention telle que modifide Partout avenant qui a éeé, oy pourni étre,
conclu conformément 3 ses stipulations ;

Bl ﬁ?ﬁ*ﬂ}ﬁ(&mﬁ*m&a&%fﬁﬁﬂﬁéﬁi@m%féﬁfﬁU}H’W%IER'JPJ#:

Date Butoir : 5 le sens Qui i est attribué a ' Article 330 ;

BIEEAM: & Lirum s | %

Date Effective d'Achévement des Travaus de Constuction de la Phage Initiale : 4 le sens qui lui esr
attribué 2 I"Arricle 9.3.2() ;

DB BRER LRSS ERE. TE SV 3 9.3.2)
Date d’Entrée en Vigueur : a le sens qui lui est auribué i PArticle 3,21 :
ERZH: EGERE 30 7,

!&IEE%Z H: g X WL 9.5.2(u)) % ;

Date de Production Commerciale : désigne, pour la Phase Ininale et dans les conditions prévues i I'Article
9.3.3, Ia dace & laquelle HKEM] et GECAMINES constatent conjointement, i la demande de la SOCIETE:,
que les conditions suivantes sont réunies < (i) lés essais de mise en service des Installations rels que spécifics
dans I'Erude de Faisabilité, ont €te effectués mvee suceds of () les Installations ont pernus de roduire,
pendant trente (30) Jours consécutifs, des Produies conformes auy exgences de qualité de I'Frude de
Faisabilité ;

B2 . ﬁmﬁwmm&aﬁgﬂm&n 933 FMEMIRAE, BATERE HREM
FUE £ B3¢ 8 il F&UEBCHEZ A, ;) wmmmwmmww\zmw
ERRIDER: H (5) &mwmmtsr (30) B4 sﬁmfmsmﬁmﬁmwm
h )

i oA

6




EBFH: FMUHREA WXz H,

Date Prévue d’Achévement des Travaux de Construction de Ia Phase Initiale - 4 le sens qui Jui est

atmbud a '\ yucle 9.3.2(u) ;
Bt R TEs g, WS 9.3.26i) &+
Date Prévue de Producrion Commerciale : 4 J¢ scns qui lui est atnbué i I'Arucle 9.3.3%1) ;

BRI E 5250 38 9330 %

Développement : désigne toute activité en vue de 'Exploitation des Gisements dans le bug dextraire les
MErauX et autres substances présentes, y compris Ja construction, I'approvisionnement, Pachévement e 1y

mise en service d'installarions comime: de traitement e d'exploitation miniére pour I'extraction ¢r la
uanstormauon des Produis, y compris la construction o Papprovisionnement des Insullavons e de
I'Usine, et des SYStemes associés de concassage, de tansport, de stockage. de chargement, des services,
véhicules, bureauy, ateliers, et tout autre Acuf de Ia SOCIETE, SVStémes, usine, équipement ¢f personnel
requis pour Je développement, Fesploitation et Ia réhabilitation séeurisés et efficaces des Gisements, tel que
Plus amplement décrir dang I'Erude de Faisabilité ;

R ﬁ!ﬁ'?yTﬂ“miéﬁ.liié'ﬁ&ﬁ.ﬁﬂﬁkfﬂﬁ‘wﬁzﬂmiiltffﬂ"l Vg, migwn. ¢
. %I, B‘{xﬁ‘ﬁfmﬁrﬂ(&&u&E(flil'*l-ﬁl'ttﬁ!r""ﬁéﬂ*ﬂr-!Hf-‘a&ﬂ’lﬁﬂlliﬁtﬁi&/\l’é'ﬁ- )
.70 LA 0 i Bl Py WM R%. 2%, . A S I N Aeln)
EA LW AT % iéﬂ‘u&'f%f;’?ﬁﬂ‘)i*ﬂﬁiﬁﬁﬂ?ﬁﬁmﬂﬁﬂwﬁm. R%. T, @&%AaRT,
ukiﬁ%&ﬁ!ﬁﬂﬁfﬁﬂfﬁifﬁﬂﬂﬂﬂﬁiﬁ:

bt 2 ONRT EXAE R 14.0.2(0) &«

Droits : 3 l¢ sens qui lut est attribué 3 PArucle 27,1 (i) ;

B Lif 271 ()i s

Droits et Titres Miniers - désigne les droits et fitres miniers afférents aux penmétres couverts par les

polygones de « Kingamyambo » et de « Kilamusembo », marénialisés par les permus d'exploitation références
«PE 11 600 v e1 « PE 8341 », tels que déerirs plus en dérail 3 PAonexe B ;

FREME: &4 - Kingamyambo ™ F1 = Kilamusembo " F’Emaﬁmﬂfﬁ[’!ﬁﬁ&mrﬁ
HIEE, JUER (30 oy 3 g 600 5 TFRAL ™ 0 8 8gag YRR ", A B B,

EIES-PGES : désignent, relatvemenr 4 Phase Initile ou 4 fa Phasc Addwonaelle (selon e cas), Péude
d'impact eavironnemental et soaal et le plan de EEsuon environnementale er soctle v afférents, rels yue ces
fermes sont définis dans le Code Minicr ;

&éﬂﬁ“ﬁﬂﬁ&&&ﬁﬂﬂﬁf&ﬁ'ﬁx 16541 8E B B0 M T 2 CRMSLTE) 5%
1, ?iﬁﬁ%&lﬁ'ﬁiﬁi’%u&#ﬂ%ﬁ@ﬂuﬁmﬁ’zﬁé‘E!i‘Hill. EIESREE CF bk my AT

X
7/

S




Entité : désigne roue entreprise (¢ comprs toute oganisation a bur non lucranf), sociétd, sociéw &
responsabilieé limitée, société 3 durée limitée (Gmited duration wmpany), société en nom collecaf, société en
commandite, société en commandie sunple, joint-venture, société anonyme, patrimoine distinct (estate),
fiducie (frd), fondanon, union, syndicar, ligue, consortum, coalition, cOMIté, société, cabinet Ou aurre
entreprise, association, OIgANISALON O autre ennré de loute nature reconnue par toure puridiction

?#:ﬁmﬁﬁwéﬂt@?#ﬁﬂﬁﬁ&).ﬁﬁ‘#mﬁﬁﬂﬁ.KH#%Mﬁﬁ.%ﬁ
&ﬁ.ﬁéﬂﬂ~ﬁ8ﬁﬁﬁﬂ\ﬁﬁﬂﬁ~&ﬁﬁﬁﬁw.ﬁ%#ﬂﬁ.ﬁﬁﬁﬂ.iﬁﬁ.
&m.Iﬁ.EH.Kﬁﬁﬂ.ﬂﬂxiﬁé\lﬁﬁﬂx@ﬁﬁ.Mé.ﬁﬂﬁ&"wﬁﬁ
FEBIATTOO4E 74 2 -4,

EIQM!(Q):&ﬁﬂ%@t%ﬁﬂ-&#?ﬁ%&ﬂﬁ:

Etude de Faisabilité - désigne, a un moment donné, I'Crude de Famabilité Mise 2 Jour vu & défaur, lorsque
celle-ci 0’a pas encore éé réalisée, I'Erude de Faisabilité Initiale :

Wﬁ&ﬂxﬂﬁxﬁﬁ&%-rﬁ@ﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬁ!ﬁﬂﬁ.ﬂﬁ*ﬁﬂﬂﬁ&ﬂﬁ!ﬁﬂ
%N.%Wﬁﬁmﬁﬂwm&z

Wﬁﬁﬂﬁlwﬁ&:ﬁﬁﬂﬁﬁt&mﬂﬂﬁfwuﬂﬂﬁﬁw.hmﬁwmm&Zﬁ&W
HENG&MW&&W%&G-Wﬁﬁﬂﬁ!ﬂﬂﬁﬁﬁﬁ*ﬂ%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ&ﬂ%m%
%ﬁ&.##Nﬁﬂﬁ%ﬂ%ﬂ%ﬁﬁﬂﬁ&ﬂ%%ﬁﬁﬁ.#i&ﬂ%uFmﬁ:

(a) La cerufication des Réserves Disporubles contenues dane le PE 11 600
%lwmﬁﬁﬁﬁmsmm%ﬁMWm;

(1) Une description des Produies :
i i

(c) La procédure Proposée pour la conduite des Actvirds ;
%ﬁ&ﬂ‘i&i&ﬂ‘)iﬁiﬂﬁﬁﬂ!:

(d) Les résultats des teses de traitement des Produits e les érudes de rentabilité de Jeus exploitation ;
Fﬁﬂﬂﬁ&@ﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬁmﬂ:

(c) La qualivé des produits dérailler, les descriprions dy marché de tous les Produirs -
W&%mﬁﬂ%mﬁﬁﬁ%mm%ﬂﬁﬁ%
(f) La nature, 'imporance ¢ 1 descripnion des Installatons requises, notamment I'Usine
mm&mmﬁm\mww&umm.tn%égtf
/
< é %
8 '



(h)

0]

o

(k)

0

(m)

(m)

()

Les modalités d ‘approvisionnement en cau et en energic nécessmres 4 la réabisition du Projer ;
U S B S 0 A RV 057 5

[ Tovesussemient Taiial, ¥ compris mais non limité i un budget des dépenses en unmmobilisation
{CAPEX) devant éne risonnablement CNZARECS pour acquént, construre ot wstaller toutes les

steuctures, toutes les machines ef rous Jes Equipements nécessaires i la Phase lnwmale du Projer,
nommment I'Usine, ainsi qu'un calendrier de ces dépenses ;

WM&Q.aﬁamm}wrmw.&&mfﬁmawmmamgm~w&m.ma
m&&msrzz&nmmmnmﬁ; (CAPEX) . £MRTS, EAKE 13 2 B 0y fa) 4
#:

Les rapports environnementaux pertnents, éunt précisé que 'EIES-PGES de Ia Phase Ininiale
Seront préparés séparément de I'Frude de Faisabilité Initiale :

m*wxﬁmmmﬁ.mwmm&wmmmwnﬁmwavmmﬁu&&émx&ﬁ
Eﬂﬂﬂﬁﬂﬁﬁﬂ%ﬁﬁﬂ%ﬂﬁ&&:

Le Chronogaamme du Projer
T H i) 2

Les besoins en fonds de roulement pour les premuers moss d'exploitation du Projer Jusqu'a
l'encaissement des premiéres receries de commercialisation v afférentes |

A@Eﬁﬁ%ﬂ%?ﬂﬁﬁ—%Mﬂﬁ&AAﬁh&Mﬁ%ﬁﬁﬁ*:

R RIHRR BH . o A KICHHT A9 KT WHIKER G,
ﬁ&&ﬁm\@ﬂ%#&ﬂ&%.ﬁﬂ§ﬁ&ﬁM&ﬂ.%ﬁb&ﬁl-&%%&ﬁ
ﬁ{#&.ﬁ%\ﬁﬁ~iﬁﬁ%mb~kﬂ%%%%ﬁ%).mmuﬁmﬂﬁﬂw
WA G4,

Un modéle financier Accompagné d'un business plan et de leur version source édirble -
mﬁﬁ%HUMM%&&.u&#WQMMﬁW$:

Un Plan de Réhabilitation ; er

Rt f

Tout autre élément €xige par les dispositions de a présente Convention,

mwumxmammmwuwm#.
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Etude de Faisabilité Mise § Jour: désigne I version de I'wde de Faisabilité 1niale qui intégre los
PRIamérres retenus e pprouvés par HKEMI o GECAMINES pour Je développement de Ig Phase
Additonnelle du Projer. L 'Frude de Faisabiliré Mise a Jour devia érre aux standards de bancabilité de s
Chine, er confirmer Ia fassabiliré technique ¢t Ja viabihié commercigle de la Phase Additionnelle, of
comprendea au minimum Jes éléments suivanrs +

TATIETE R E iR . FHRVEL HKEM AI-F ) A o] ittty klﬂz‘ﬁﬂfcmwmrﬁm
femnmmwmnwma. mﬂ'ﬁj’ﬁﬁﬂﬂEﬁ?ﬁﬁﬁﬁé‘*lﬂﬂ@ﬁﬁ&ﬁ@ﬁfﬁﬁw
AR (bt fﬂ-JﬂﬁﬁiA?bEF&&#}fi»ﬂﬁIﬁﬁWi&‘%b}ﬁf#. HEAM A F A,

(2) La mise i jour de l'intégralité des ¢léments présenrés et/ou étudiés dans PErude de Faisabilité
Initiale ;
Eaimmwx&wm%*gmm/&mxmmm#:

(b) La certification des Réserves Disponibles contenucs dans le PE 8841 -
% 8841 %aﬁmﬁwmmtmm&:

(c) L'Investissement Addimonne], ¢ €OMpOS muss non limité iy budger des dépenses ey
mmobilisation (CAPEX) devant étge twsonnablement CNgAREEs pour acquérir, construmre, et
mstaller outes Jos Structures, outes les machines er tous les équipements nécessaires i la Phase
Additionnelles, noamment 'extension de | capacité de I"Usine, ainsi qu'un calendrier de ces

FEIR, s TIRTF )9 T mam:a&ammammm 1R HL28 F g
] %H?&ﬁﬂﬂfﬂiﬁﬂ?!ﬂh’!ﬁ CCAPEX) , BUR T W i=fe 4y, 1y Ri%ee 1 i
i fa) % 4,

(d) lLe (.'hmnogmmmc du Projet complété afin de prendre en compte Ia muse en wuvre de la Phase

Additionnelle et contenant la date estimée de mise en service des capacités additionnelles de
TUsine ; er

(€) Un modéle fingncier s @ jour, aecompagne d'un business plan.

PR A iR SHBE % 5

Exercice Financier : désigne une année civile, Le premier Exercice Financier commence j I date de
Consutution de g SOCIETE or s'achéve au 31 décembre de 1a méme année 1os Exercices Fuanciers
swvants commencent o 1er lanvier et s'achévenr au 31 décembre de la méme année 4

M p. e H i, B %5 rana@iarza, FIER 128 31 1. Bl Sy
W% SEIS Fayiegy | HI1H., iEFRIEY 2 H 311

Exploitation : désigne I'ensemble des acavités conduires par Ja SOCIETE or lides auy activités de

Développement, &’Exploitation Miniére, de Traitement erde C sa00n |



EH, I i, HY9IF%. w9, 'Ltﬂ?-ﬁlﬂ?i\{kftii‘?wﬂ-lKBU.’:?%?"?’%’%ﬁh‘?ib:

LE 253 RIS Ry, BRI 1) R LIS iy, CHEME. bm.
LR 2 TEY SR GFFR. W, Wi, HEBRAY R,

TR FIERITH, nxea mmxamzawmm-mmmmma&mm
# o CRATM 2 F 8 S ) /82 M8,

Financement Inirial - désigne Fensemble des fonds (v e 'mps les apports en nuneraes ay Capatal de la
SOCIETE) et/ou tour Preét consenn par des Mstrutons tnanciéres, HKEAL) et/ou ses Affiliés gtu serong

mis 3 disposinan de Iy SOCIETE pour financer Mlavesussement Tniria) :

VAR 7% . RIEhWRiTiN. HKEMI »Fn/hm*w.\a‘l%#&ﬂ?ﬁﬁfﬁﬂbwm&fﬁﬁﬁﬁﬂwjﬁm
Ui (ﬂﬁw’&ﬁm#mﬁ) /0w kst

Financement dy Projer : deésigne la somme dy Financement Initia) ¢ du Financement Additionnel ;
MEME. &5 '};!!ﬁwm&ﬁﬂi*ﬂ%%ﬂﬁfﬁ%ﬂ&':

Gisements : désigne les gisements couverts par les Droits et Titres Muuers

Bk ﬁ?&ﬂ‘&&ﬁtﬁlﬁﬁ!ﬂfﬁ?‘*:

Indemnirés d’Assurance - désigne les indemnirés versées a W SOCIETE ay ritge d'une Police d"Assurance ;
RIOma e, £ BRELIT R iy 2 =R R s 4

Information Confidentielle - 5 | seas qui lu est artibue 4 | \rocle 33,2,

REFL: & Lir w30 #*:

Informations Disponibles : désigne les nformatons, €tudes, schémas, Plans, prévisions oy documenrs
relanfs auy Gisements, aux Droits e1 Titres Minsers er ay Tonnage de Référence, listés 3 Fdnnexe €,

RSB Ziehie C PRI G55, W“ﬁ(&lﬁ(ik’ﬂ&%@ﬁkﬁm%ﬂ?f’é.@i. MR hg.
R At gy

Installations - désigne toute tnfrastructure, mstallation oy équipement de nanure immobiliéee, conseryize ou
& construire sur | Pénmétre Minjer pour les besoins de I conduite des Activités, en ce compris I'Usine ;

9P :ﬁ#ﬁhi‘#ﬂ‘iﬁ%%ﬁﬁﬁﬁ*ﬂﬁﬁﬂ‘ffz EESwi i&iﬁm/l\'éfjr“mﬂim.’t‘ﬁ#ﬁiﬂl&
B, WMk 5, (E 70 o ?




R ﬁ?ﬁé’iﬁ%EMEI%WB@QEW&*%%W%:&E% KRG G) thpm, LIEEN
. BUEITR, Bam (EﬁﬁTﬁﬁﬂfﬂiwﬁi&fﬁJlﬁJ P BRE,  (u) ik
BB TR A 0ty e Gv) WEES: (v) ?b%&ﬁ&*(ﬂ?ﬁﬁa)x (i) WFEATI2,

Cvii) B IR T a2 thig s 2 g <ﬂiﬁﬂ‘€(¥ﬂﬂﬁﬂﬂl&’&!’iﬂﬂ‘ﬂl&#%~ BEhE Y % g
Fi& F”H!&%E?b'm&iﬁmmifﬁﬂ) o Gvii) BHR My o, UR Gx) tudy g, i85

compensation er réinstallarion des personnes affectés (on ce compris les frais de déplacement de rejets,
déchets, installarions ¢t biuments APpartenant 2 GECAMINGES oy 3 des Tiers au sein dy pénimérre couverr
par les Drows et Tieres Miniers) ; {viu) les conns de fermerure et de t€habilitation ; e (=x) les autres frais
Cgages aprés la Date de Signature Jusqu'a la Dare d’Entrée en Vigueur. Le montant de llavestissement
Initial sera déterminé par Plrude de Faisabilir Initiale ;

VI o . mmmwmmazmmmmtmmMm. LHGE () BB, dhieom .
i3 o, mmwzbwﬁmmwmﬁm; () Bl i, (i .smmm&_mmaem
Ml ) RENT R (y) 01 55 1 A (BHFL) . (w) PIIALI®: () 1 B e
TEMGfE T 55 4 5 <&mwzmwmmrzmmwww#m. &tﬁﬂﬂ?%'k‘%ﬂiiﬁ?
ﬁmaamM&nn>=nﬁ)mmawxﬂw;(a»mammsanﬁimmmazmu
ﬁum»mm&waumeﬁﬁﬂ%uwm%nm=

]our:dészgne un jour calendaire |
A: AWM EmR,

Jour Ouvre désigne un jour aue que le samedy, Je dimanche ou un joug féné en RDC, ¢n République
Populaire de Chine (RPC) et dans Ia Régmon administrariye specaale de Hong Kong ;

LER: Fismm.. WEISRIR &) . qlfﬁluwtﬁlfﬂu&Eiﬁ%ﬁ'ﬁ?ﬂ[iﬁ’)'ﬁ'ﬁﬂ#%
ffﬁ’]_'mx

¥ RGBS B A7 24 ﬁ’iﬂlﬂﬂf&%‘ﬂﬂﬁ{ﬁﬁfﬁ 0




Montant Total d’Investissement : désigne la somme de Fluvestssement Initial ef de I'Investissement
Additionne] ;

TBRESE. ﬁ#ﬁh)lﬂ&b’fﬁﬂ!?l'?ﬁ&ﬁﬂ:
Notification de POpération Envisagée : 1 Ie sons qui hu est atmbue 4 I'Artcle 274
UL S 09 40, EEMIE 274 2,

OHADA | désgne I'« Organisavon pour I'Harmonisaton en Afrique du Droir des Affaires » créée par le
Traité de Port-Lows (Tle Maurice) du 17 octobge 1993, et révisée Je 17 octobre 2008 ;

OHADA: %4 1993 % 10 A 1- AXB B (Eokm) &ﬂﬁﬂiﬂ')“##ﬂmj&ﬁ“'ﬁiﬁ!". %
FE T 2008 11 104 17 QfEiT.

Opération Envisagée : 1 le sens qui It est arribué & 'Arncle 27 1 -
BB 2 GERR 271 4.

OPEX/CAPEX Convenus : 3 Je sens qui lut est areribué i P'Acticle 13.6.1 -

WRGERE /FRL W, & G um 13.6.1 %:

OPEX Réels : 2 le séns qui b est arenbué i I'Article 13.6.30) ;

EFRBENAE: &Lt WL 13.6.36)%:

Pas de Porte : 4 le sens qui hut est arribué a PArricle 14,1, -

ALIR: SEOGE R 1401 2,

Pas de Porte Initial : 4 | sens qui lur est attebué i ' Arncle 14.0.2;

PIRENIIR: 32 %W 14,00 *:

Pas de Porte Additionnel : 3 Je sens qui lui est attribué i IArticle 14,2 | -

HIEANR: S SGEUR 1421 &,

Périmére Minier : désigne le pérumérre minjer couvert par les Droits er Titres Minicss, tel que déerir ef

délimité par les références menuonnées § I'Anncxe B, sur lequel les Gisements, les Installarions 3 construire
et Jes mrerconnexions des sites sont ou seront localisés

Vi R ER L E 7 P8 e 0 [ WIRMIE B R Kot i WK, i i i
0 B (K00 A4 (2 F S

Période de Suspension - a le scus qui-lui est attabué i PArnele 9.7 1 -

PUEIR: 5 a0 *:

Perte : désigne tour préjudice, dommages et wtéréts, dépepse (en ce inclus Jes honoraires des conseillers
rasonnablement ENEAges), toute pénalité, amenide (en ce ifels les intérées de retard), 3 Pexclusion de toure

perte de chance ;
/A
/ﬁ%




WK RIEHH OB, ERE. wm CRLIE £ 22 3005 0 i gt gy MHmNE., B
(LGS ) | CLEES T

Phase Additionnelic - - | Sens qui Jui est aeibué I'Article 9.1(i) ;
HEMR: s Livwy 9.1(H)

Phase Initiale : a I sens qui lui est artribué & I'Arricle 9.1 (i)

VIRABTEL: @ it ae 0.10) %

nécessaire a la réhabilitanion du Périmétre Minjer conformément auy dispositions du Code Minier ot du
Reéglement Minier -

BBy, Rinmm (W lbitm) f CF Al 25490 Wﬂ!ﬁ‘é?ﬁi&ﬁl!@ﬂ‘ﬁ(ﬂiﬁ‘ﬁ%%ﬂﬁi{ﬁlm
WIFA it

Polices d'Assurance - le sens qui luy esy artribué i I'Amcle 30,11 -

BREL: 2 LR 30,0 1 %,
Premiére Tranche de Pas de Porte Inigial : 5 le sens qui lui est attribue & PArricle 14, L.20) ,

B—RWBANI®. ¢ KPR 14,020 %,
Prét d’Associé : 4 1 3ens qui hai est areribué i PArdcle 13, & £

m*ﬁ*x 5E it W 1303 %

Princi 5 Comprables Généralement Admis - désigne, sous réserve de la réglementation apphcable 3 |a
SOCI gl’e;:, les normes comprables preserites par luternation.a) Finanal Reporting Standirdy - | FRS;

MR 02t ). S’Eiﬁi‘ﬁi!?}"iﬁﬁﬂ‘&ﬁm‘!iiﬂ2£ﬂﬁ_t- BTt 55408 4 ot o CIFRS) Jif
LUSE 19 £ i bk

il 22 TR TRV EET S ﬂummstmumﬁmmm#mma—.zmmm. MIZ5he . frps
. g, MR S Rt 11 2, #mﬁﬁﬁfﬁcfﬁ.ﬂtu&lﬂﬂé (%) iﬁﬂlﬁ’]h’i?fﬁlmkﬁmé&‘]ﬂ*ﬁ
HIWE T il A R K

Produits : désigne les produits finis Ou semi-finis provenant du Tratement du Minerai dans les Installations
de la SOCIETE, ¥ compuis les cathodes de eyivre ct 'hydroxvde cobalteus, produirs selon les spécifications
techniques visées dans 'Emde de Faisabiliré ;

7= s i:)&&i}u]i&’&ﬁktl‘l!ﬂ"%iﬁiii‘“‘ﬂfmluh’aéﬁiﬁ His @Ji!i?f]’%unrﬂﬂffimi%‘{’ﬂ@ﬂ‘lﬁ
**&!iﬁ&z&ﬂ‘l@ﬂ&ﬁdfﬂﬁﬂftﬁ‘ﬁ“d%: z :

A pa



Profit - désigne les bénéfices AVANE intéréts e mpoes de la SOCIET: (EBIT ou Excédenr Brug
dExploitation), érablis Par les éars financiers de Ja SOCIETE ;

R B mmmu\mf:m.e.mwiw CEMRAT Mo 24 4585 T ) :

Ptognmme(s) de Certification - désigne, selon e cas, le Programme de Certfication des Réserves du
PE 11600 ¢t/ou Je Programme de Centification des Réserves du PE 8841 ;

Wikt RGBS, 11600 %‘Fiﬁﬁ(ﬁﬁiﬁﬁifﬂlﬂ/ﬁﬁ 8841 %Hz'ﬂ*)‘(fﬁﬁﬁi&ﬁ‘
b78

Programme de Certification des Réserves du PE 11600 : 2 le sens qui hui csr atesibuc FArticle 8,11 ;
11600 BIERAL RN -2, 532 X 8.0 &:

Programme de Certification des Réserves du PE 8841 - ale sens qui hu est arnbué a PArticle 8.1.2 A
% 8841 BT AL A ) EXFUT 812 %,

Programme et Budget Approuvés : | sens qui lui est arreibué 3 FArucle 26.3 1 .
BMAENBE Y 5TM, RESE R 2631 %,

Programme e Budget Initiaux : 4 fe sens Gui i est atmibué i P Arsicle 26, L1
NBLE Y SHN. 13y W 26,11 %

Programme et Budget Proposés . » e sens qui lui est artribué i I'Article 26.2:1';
BEUSHERRE. =y R 26.2.1 %,

Projet : désigne Je Projet visé au point (D) de l'exposé préalable et dont Is réalisation faur |

Convention |
B S E (D) 2157 952 1y o 00 B 09 A it e
Protocole d*Accord . a e sens Qui Jut est armibué au pont (F) du Peéambule -

WARETR: 5 Lt w5 (F) pilsie.

BBV 5 it 0 1. 2(v) %

Rapport de Performance - 4 le sens qui ha est aanbug 3 PArticle 1371 ;

BRI : SRR 1371 %,

Rapport sur la Sous-Traitance - désigne un fapport dressant, pour 'année passee et I'année en cours, I
liste des sous-tyaitants employés et devane érre emplovés par l SOCIETE et pour chacun d'entre eux - (1) le

montant (prévisionnel le cas échéant) du ou des Contrat Ae/Sous-Traance conelufs) avee (1) lex
modalités de sa sélection er (1) Jes pancipaus rermes ef coddite ns du ou des Conrrat(s) de Sous-Tratance

concerné(s) |
4

e




TERE. ﬁfﬁ"‘fﬁ‘i‘IJé’"i‘i&ﬂi‘l‘??&m?ﬁi‘}- Hﬁ!'ﬂlhﬁﬂl(ii’éiﬁﬂiﬂl&’ﬁﬁmﬂflﬂﬂﬁz
o, ELA k5 %4005 (i) iJJU&EZﬂ‘Jﬁ&&ﬁM&N CHL 35210 52 v Foicmd ) v () Hoamik
A i m%ffﬂ‘:}ﬂm}:;fﬁﬁﬁﬁﬂﬁ

Redevance : 4 Je sens qui Jui est attribue ; FArucle 10,21 ;

?&&Hﬂr%iﬁmmumlﬁ

Réglement Minier - désigne le décrer n° 038/2003 du 26 mars 2003 portant Réglement minicr de Ja RDC,
tel que modifié pat le décret u° 18/24 gy 8 juin 2018 ;

VEN. 5k 2003 ¥ 3 H 26 HRYR (&) (Fl®H) 9% 038/2003 & - @ H#t 20184 4
A 8B 18724 Gy,

Régles de PAst - désigne 'ensemble des Pranques, méthodes, standards, AOIMES et actes ayant trai 3 g
concepuon, la constructon, [a mise en  service, l'exploitation o1 |y mamtenance, ¥ compns
FYapprovisionnement en picees de rechange, des ouvrages ct équipements de I'Usine généralement suivis oy
pprouves ca application des nommes de l'industrie minié e mcrnationale par les Proprétaires et exploitanty

B, RAis#. o, HEP K ) 4 Tk e, dERIF T Yy, Heh 4 1 ey

b LI W 8 4 0 gy, ER. Jrik bk, MR N ERIR () e, )

FRELH. ik, b, ?&ﬂﬁlﬁ'hq‘ﬁiﬁﬁﬂ?&ﬂﬁ: (oiitlﬁﬁﬂﬂ*ﬂiiﬁ#?iﬁﬂ?émm&“

V35 F 9 35 % (1 gy iy 8k i iy, ﬁﬁ&ﬁﬁﬁtl&ﬂﬁl!iﬁﬁ?ﬁdjﬁ?!&ﬁ\ i i ng
i

TR FHAE JoRC MG 0 b d e, #Hﬂ‘ﬁlﬁ!?ﬂﬂﬁfci‘r‘ﬁ%m*ﬂ. LRV
a5 (B‘ﬂﬁlﬂiﬂfﬂfﬁﬁdﬂiml‘i')ﬁ%ﬂ‘ﬂlfiﬁp&%) :

Réserves Exploitables : designe les Réserves Disponibles identifices dans 'Erude de Faisabilité Initale
et/ou dans I'Erude de Fawsabibté Mise Jour, comme pouvant éue exploitées en applicition dy procedé
h_\'dro-mémllurgiquc fetenu dans lesdires éruges .

REiES s ¥ :ﬁi‘é'ﬁiﬁ‘ﬁlﬂfﬁi&wm%ﬁl/ﬁﬁiﬂ'ﬁ&ﬂfﬂ.ﬁﬁfﬁ%‘#ﬁ%ﬂd%- HRIE Eaka
a»mmm&mm:r.zwnmtaewmm;;

Réserves Exploitables Garanties : désigne un niveay de Réserves Exploitables égal & un million de twonnes
(1.000.000 1) de cuivre et 4 cent mulle ronnes (100,000 1) de cobals ;

BRAE BT 7 3 i FANEFE A6 150601 000,000 MR 1508 ¢ 10,000 BES Ik nf 5o
fl Bk ; 7



Situation de Non Profitabilité - désigne I'bsence de Profits réalisés par la SOCIETE pendant une durée
de trente (30) Jours consécnnfs par suire d'une chute des cours des metaux a un nvean inférieur auy cors
de revient estmés ieréductibes de Iy WCIETT:

TEFIZ 4. BIRQ B8 T 4 f.’a\n‘l'F"-I'?lé{ildélT’J!:liAffr- R 2uEEgE=1 30
rllﬂfﬁjtﬁﬁﬁlmﬁﬁﬁa

SOCIETE : 2 le sens quilui est attribué & I'Article 2.1 ;
A8 LR 2 &,

Siireté - désigne roure hypothéque, Bage, privilége, paranue, gannge financiére, créance, revendication,
servitude, charge ot prvilége de toure autre narure ;

ﬁﬁ:ﬁmﬁﬁﬁ#~mw.ﬁkﬂ.ﬁﬁ-ﬂ%ﬁﬁ-ﬁ&.ﬁﬁ~ﬂ&&.ﬂﬁﬁmmﬂ
fl 4 R £ o 4

Tiers : désigne route Personne qui n'est pas signataire de Iy présente Convenuon
!Eﬁ:ﬁﬁ#%*%&ﬂ?ﬁ%ﬁﬂ&
Tonnage de Référence désigne Pestimiation des TESSources visées dins les Informations Disponibles

porant sur le Périmétre Minier, 4 SavoIr un aveau de Réserves Disponibles égal 4 un million trente mille
tonnes de cuivre (1 030 (00 1) et cent dix-huie mille huit cenr QUATARIC-SIX Tonnes de cobalt (118 846 Co) ;

sam&n:ﬁmﬂﬂwumwmwgmmMW$mﬁm.ma+&m¢gﬁwrmmmmm)
HCE TR oS FIITAR (e R s bty ¢ IBB46 W ). gy 0] HIfi% &t

Traitemen - désigne I transformation, la fonte e le ratfinage dy Muweea, des rejes er déchers, comprenang
| ; : i

pas Exploitation Miniére ni le Dé\'eloppemear ;

ha:%mﬁrﬁ.%F&&¥MMMI~%ﬁ.Nﬁ,ﬂ%ﬂﬁ%iﬂ.ﬂﬁ.%#,HQ\
ﬂﬁ.mw.%ﬂ.mm‘mﬁ.ﬂt.ﬁﬂmﬁﬂ.m&*&mw&ﬁKWFﬁ:

Transfert - 4 Je sene qui fur esc attribué 3 I'Arricle KO &
Wik: SEXIHES 27 &,

Travaux . désigne tous les travau €t mesures nécessatres pour mener i bien le Projet conformément i I
présente Convention

IE:&ﬁbﬁ%*%&&@t%“ﬁﬁﬁﬁﬁ%&@%%E&W'%&WJﬁﬁﬁﬁ:

Travaux de Construction : désigne lensemble des Travauy of Activites devant ¢rre menés 3 bien pour
construire les Installanons dy Projet, en ce compris la mine et I'Usine -

Q&Iﬁ:ﬁﬁkﬁﬁ&&mﬂﬂﬁfﬂ#TmﬁIF)W%H%QMIﬁﬂﬁﬁﬁﬁ:
Troisiéme Tranche de Pas de Porte Initial : , le sens w‘i st annbué i I'Amcle 4.1, 24ii)
RESVEA . TE XA LA 14. 1.2} % /



USD ou Dollar US : désigne la devise aYant a tout moment cours légal aux FrarsUnis d'Amérique ;
ﬁi:ﬁﬁ%ﬂ*ﬁﬁﬁﬁﬁﬂmw&%ﬁﬁr

Usine : 2 le sens qua hun est artribué § FArtcle 2.2(w) ;

Ir;mlwmmzm@§=

Valeur de Marché - désigne le prix moyen LME oy MB, selon le eas moins la moyenne des frais de
transport, d'assurance, de stockage, de contréle de qualite et d'exporranion duy méme mois, augmenté des

mﬁmm:mmmnmwmmmmwMRmuw %umgmw.mmm.émw\mﬁw.
muﬁmwmm.wam»ﬁmmwmm<&JmmmwmmhMQMﬂmﬁmnw&%Mm.
HHE R 1 105 R,

Volume Minimum : ; e sens qui fui est atmibué i I'A ricle 13.5.10) ; ex
lﬁ&?l:tl#mmuiw&;m
Volumes Réels : 4 I sens qut lud st arribué 3 I'Arricle 13.5.2

e 8 SESCIE IR 1350 &%,
1.2, Interprétation
=

Dans Ia présente Convention, sauf Préaision contraire ;
ERBRLD, By g s

(1) Les utres areribués 3 ses Arueles er Aanexes n'ont pour bur que d'en faciliter Ia lecture
C1 ne sauraient aucunement en miluencer l'interprétation ;

AR PERY b HIETAL . T Wi,

{u) Les mots au singulier s'enrendent également au plunie] et inversement ; Jes mos au
masculin doivent s'entendre également au féminin e inversement ; les mors visant de¢
facon générale une personne visent toute personne physique ou morale oy toute autre
enuté, disposant ou non d'une personnalité morale distinere ;

“W*W%ﬂ&ﬂﬂ%lﬁ.ﬁZWﬂx—WMQ%$W#&EMﬁ-&Z
W&:Amﬂﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁk‘ﬁk.EM%W&#M%A%ﬁ.Wi@
HREWE A 5.

(1) Les renvors a des Arncles ou Annexes s'‘entendent comme des renvois 3 des Arocles ou
A

nnexes de la présente Convention et un renvi i cette Convention comprend toures
les Annexes i cetre Convennon ;

ﬁ&“ﬁ&'ﬂ"%#"w-ﬁ%§MQMﬁ%ﬂWMH=%&$muﬁ.

CLHE 09 7 4y B
b A
18 /QZ



{1v)

v)

(v1)

(vu)

(Vi)

(1x)

()

(xi)

(xu)

LAY Wi g "R HL'.‘lsmiF;iw}imicf'lmu#fe?zﬁ‘m%ﬂm
&ﬁmumwwﬁN%mu;

Toute référence i un wibunal renvole i la juridiction competente en RDC :
WRM “Hbe" RmRp (&) HWHRML PR

Toure séférence générale § 1a loi ou aux régles de droit, Sentend comme englobant non
seulement roure disposition législative applicable, mais aussi 3 toure disposition
réglementaire de portée générale applicable ;

MIATHEAL Y ki~ o Rc3 TR ﬂ?&ﬂ!?ﬁmi'm'tfiﬁmfi‘)%f*ﬂiﬁ-
fL!w.@.#éﬂ!‘z‘lR'ﬁ'-ﬁiﬁmtlﬂ‘mﬁ&'fﬁ:

Toute référence faite i une loi 6u & une disposition législative est réputée comprendse
toute modificanon ou nouvelle promulgation de certe loi, toute disposition qui ¥ sermit

WAL ikt g “E MR AT e feiy a4 A1 4y
F%fﬁﬁfﬂflﬁizmﬂm‘fi‘i&;’ﬁﬂ‘-)a‘iw:

Toute référence i un mois ou une année s'entend d’un maos calendaire ou une annee
calendaire -

FIEIR I “ 5" o i R HBEH" 8« Hpjge :

Les expressions « melvant s, «inclut », or winchient » (ou celles de portée similaire)
‘entendent conume suivies de “sans limitation* ;

WET g CBEILfb 8 B 0y 5% ) P& &L 0N “ LA A
3% ¢

P U DM ) % H R RS L S itk TR MR A thid
PAEN,

Hifi s Aty « sam e RAGAE ol 2 ], i I A

Toute référence i une PeBonne ou a une sociéé sera merprétée de maniére i mnclure

SES successeurs, cessionnaires oy avants droit autorses ;

W4Tk &b “ A" o “aE"
RN %,
1

¥ PEAORE S ﬁit-‘ﬁ?ﬁfé&ﬂlz
}% .
9 j %

4 %



(xu) La définition d'un mor ou dune expression vappliie 3 ges gurres tormes
Krummaticales ;

TR L 05 S AR s,

(x1v) loute référence 3 « congolais » vy « congolaise w se fapporte exclusivement 4 |a
République Démocratique du Congo ; a1

T 1y 88 2 Yy “RIRE Bt - "R g, TR R 3 5
1% £

(xv) Lea w normes de I'ind miniére intemationale i se réferent aux normes généralement
applicables dans Pindustre miniére internationale, en ce inclus, le cas échéany, Jes dix
principes fondamentauk dy rendement en matiére de développement dugable publiés
par le Conseil International des Mines et des Métaux (1€ MM).

CW%Hﬂm&w&)ﬁmmﬁr%ﬁﬁrimmm&m.&ﬂﬁ.&ﬁﬁ
mar.mmwﬂwmemmwxfmmm;uw&a&km&mm+mﬁ
RS A W,

ARTICLE 2 - OBJET
2458

2.1

2.2,

La présente Convention A pour objer de définir les drojrs et obligations Téciprogues des Parties en
lien avee la mise en @uvre du Projer.

AR e Y whatX TR AT ORCRIA iR gy %

La SOCIETE 5 pour bur et objer exclusif de conduire Jes Acuvités, et en particulict, sans que cetre
liste soir limirative, de :

TG 0 R M ) PEEETERD. KA. i AT
() Reéubser les Activités de Prospecaon et d'exploraton de Mineras ;
VMG £ l‘iji’FﬂﬁbJﬁZf’é&féﬁl:

(1) Mertre an point I'Erude de Fassabilirg Inuaiale du Projet, contormément aus teemes de la
présente Convention :

LELERTIE R S e 74 FUREMIH 5

(1) Concevoir, construire et exploiter les Installanons nécessaires. aux Activités dy Projer

ik, il fuic & g wmmmmmmwmam. IR - Recwm
PR EE ST i'i-ﬁ'i%ﬂdmf’IiFﬁi‘ﬁﬁEﬂ’j&t& L% 1) 44 mak g,
-K-l"‘f!%#}&.&ldnIt‘ri’tﬁHﬁﬁ?))ifl"r‘im?‘ﬁ‘i:ti?'l'nli:t NTPE (=T

2

o

» /




(iv) Imuer ¢ pPoursurvre Jo Dé\'cluppcmmn du Projet ef fog Tvauy |

e a0y 0 i A% .

(v) Démucrer o Poursure Il X phage, Minigre ;
H%W%ﬁ?ﬂﬁ%:

{v1) Traiter Je Minerai afiy de Produire des Produyirs ;
%&WE&M&PF%:

(viy) Commercialiser o liveer les Produite -
ity ZAd™= &

(vifi) Mettre ay point MEmde de Faisabiliré Mise 3 Jour, conformémenr gy fermes de [y
Présente Conventio .

3 4 Hrl et e, ﬁEMﬁHfﬁWf}‘i?jﬁfﬂ e

(ix} Si les Parnies €0 conviennene selon Jes disposinens de FArtcle 9.4, merrre en uvre Iy
Phase .'\ddiu'onncllc et

BTyt o o ML i - “FI. W%EEE%EFMQ: )
(x) Mener toure AULre acuyyé Pouvant éree, it ement, convenye par les Parges.

if’&!ﬂ&(/;"(ftﬁf"lﬁzfﬂ%/‘i:mtl It

ARTICLE 3 - CONDITIONS SUSPENSIVES
LRSS Y

3.1,

3.2

3.21

3.22

Les oblgarions des Parties gy, ftre de b présenge ¢ “onvention sony subordonnges la savisfaction
préalable des Conditinng Suspensives énumerees 3 ' :

RT3 X#2 4 AR £ 4 VTG st i 21 Frikg.
Entrée eq Vigueur
£

la présenye Convention e Jes droits e obligations des Parties ay fiyre des présenges catrecont ¢y

M A b i e *#}if(&ﬂ?f&#ﬁéfﬁﬂ}wﬁ'FﬂﬁﬂﬁfFﬂ)Z%E %%%&ﬁ#ﬁﬁﬁ
ZFid:% CERZ R |



3.3.

33.1

3.3.2

3.4.

341

342

Dierends 1 Artngge) pAmete 30 (Notfcations), I'Article 33 (Confidentialt), 1A ricte 34 (Fixclhsiity)
etl'Article 35 (Stpmlations diterses) prennent effer 5 compter de la Dage g Signature,

REGS 31 48 321 s, AE3& (RRFKH) | 3 ® GEX5M8) | ]
B1 % (fk&mi,) | T3 (BRHeT) | 3 2.1 % mmazwﬂ-msﬁm »

31 % (PR AL ) | BRE Ghik) . BHE (BRes, Wz i
wm«m».mum«umuw)awuﬁizuai&.

Satisfaction des Conditions Suspensives

e R A 3 2

Les Parties prendront toutes Jog mesures: rusonnables en e de s'assurer de I satsfaction
ntégrale des Condinons Suspensives 3 des conditions acceptables avang Je dermnier jour d’un dély
de trois (3) mois & compter de la Dage de Signanure (Is « Date Buroir ),

uﬁimmﬁaamm.uwmx&&#mmmﬁmﬁ#r.&ﬁa*uama«n
TAREBHR Coggik g )

Dans Uhypothése o - W) la Prennére Tranche de Pag de Porte Initial pe SETUt pas pavée ;
GECAMINES dans le délar prevy 4 1 “Artcle 14,125 ; o (1) wutes les Condinons Suspensives
ne scrajent pas satisfaites ay Plus tard i la Dage Butor ; I Présente Convention et le Contra
d"Amodiation deviendrong caducs de plein droit, sans notificatien préalable de 'une oy autre des

() H—L 08 A 198 N.LJ(:)WJ!ﬁzBfJWEr’qi‘z'ﬁiﬁié& i, 8 A, i) i B
ﬁiﬂﬂ*ﬁ&%%%mﬁﬂm.%#uﬁﬂ#%%'w¢$%¥$%ﬁM”ﬁﬁ%
-ﬁ.kmuuaWRmWﬁMﬁ%im.

Au jour de la caducire de la présente Convention, Ies Parties seront libérées de o drom e
ubligation en verry de la présente Convention e dy Contrac d’Amodiation, une telle eaducité ne
Pouvant donner lieu 3 ype Quelconque réclamation, indemnité o remboursement entre jes Pasties.
&*mu%ﬂZHW-Hﬁ*ﬁﬁﬁﬂ&ﬂ&?ﬂﬁﬁﬁﬁwﬁm&ﬂﬂl%Zﬁm.
&@iﬂ*%&ﬂﬁz@*iﬂﬂt%\H%ﬁ&%l%-

ARTICLE 4 -DUREE

3 F Wi

4.1

la présente Convention,




F&aﬁ%ﬁﬁ”i?‘ﬁﬁﬂ. FUETTTF 40 435 l‘i&ﬁ&ﬂ:‘?:ﬂﬂkkt#%?tiﬁ&ﬂ‘f'ﬂrﬂ
ML 12 o, AT RE - 'ﬂﬁitéﬁ’é}fﬂﬂ?&ﬁﬁiJF%Hﬂié‘ﬂﬂl%ﬁ#ﬁ (i
m:mmzm.xmu«aﬁa.

4.2, I est précise en gnt que de beson que, sauf disposition contraue de la présene Convention, je
Projet ne porge Pas sur Pexploitation des FEJels ef scones Présents sur Jo Penmetre couver par le
PE 11600 ¢ Je P ggy; » POur lesquels Jes dires s tHhiniers d'cxplmm-im{ T ou seront consenvas
Par GECAMINES er ae feront pas Pobjer d'ug wanstert i la SOCIE T

LELHTTITS mr.*mmasts&ema. EIRE R R 11600 535 748 fosp
8841 ":‘Fﬂ’:&flﬁ&ﬂﬂ?ﬂﬂ'ﬂ&?%ﬁ% %ﬁ%#ﬁ#ﬂﬁlﬁ%ﬁ‘ﬁ‘ﬁ&&ﬂ%
DEBL N,

ARTICLE 5 - CAPITAL sociAL
35 M e

5.1 HKEMI déclaré o garantit s GECAMINES que 'intégralité dy capual social de 5 SOCHETT: ey,
i la Dare de Signature, et sera toujours, 4 Iy Dage dEntrée en vigueur, déteny exclusivemeny par
< | I L

HKEA ::a;t;-r-nfmrwrxmz. FE8 ¥ [ 5 (&) wnm:mmm Fo 251
%z Hiy, S| @smnsw&wﬁm HKEN §# bt 3t b4 2y

5.2 Les Associés de I SOCIETE déterminen; librement fo monwant du capital socig] de la SOCIET, E,
n conformité avee Je drois applicable,

&'ia‘i'iﬁﬁiii:wm%ﬁ?- QARG sz 2 T A )

5.3 Les Parties collaboreront 3 'effes de rouver des modalités approprices de Mis en application des
dispositions de larticle 71 bis dy Code Minier.

W FWJWV\#ME{W# C I 4807 By g g

6.2, HKEM]I feconnar qu'a a dage des Presentes, Fineégralité des nformanons liseées dans lAnpexe ¢
i a éré transnuse,

HKEM] Wi&&ﬁi‘kw&ﬁﬂz{‘]. W ¢ 4'5?%0%#1@&!&3&!2#’2’5

HKEM].,

6.3, HKEMI renonce i toute réchmanon o fecours contre GHCAN INES sur je fondement oy cn
relation avee Jeg Informanons Disponibles,

HKEMI m:ﬁ#%wmm.&wwa UIfﬁfﬁﬁﬂl%%f&#N’i’:’ﬁ%mE FEf & 3¢ s i,

i




ARTICLE 7 -ACCES AUX INSTALLATIONS
7 RBIE A

7.1

72

7.3.

74.

ERLIR— () F38 K1 H (IR0 ) 4 7R 0 i LI T A R
i&)\#&ﬁ-‘é‘aﬂﬁmﬁ%?_mﬁ&ﬁ. SR W 45 20 ) 5 45 0 e o S fug o,
fﬁﬂﬁf%ﬁ*?&%ﬂﬁﬁﬂ‘!&ﬁ%@.

&L HRAR W5 b2 B BG4, (u 2T B G pY A AT i 4
.

Place de telles mesures correctives.

BMADL. &5, HH Lo NI A R I 8 LAt 75
!rlﬂﬁﬂﬁﬂﬂ#ﬁ‘d&?*ﬂ)iﬂiﬂﬁ:. TJT 2 EAB R s b o XI5 15 K 85 g
i#i&?éﬂkiﬁ%i!&i&ﬂ‘ld‘égﬁ.

Dans le cas oi) les Parties fe pardiendraienr pas 4 un acenrd, la Parue Ia plus dibgente pourrs
soumertee la question 3 PExpert Indépendant, conformément aux stpulations de I'Article 31,3,

BBy Kk i - w00, WHIREN S 7 T AE S 31 3 o 00 R 4 o) R 1 R %,

3 8 AN BB , Wﬁﬁﬂ%ﬂﬁ%&ﬁﬁﬂ”ﬁﬂﬁ CARA 259 0 -

8.1

8.11

8.1.2

Certification des Réserves

il B A

LA SOCIETE réalisera, dans Je cadre de I'Erude de Faisabiliré Initale, |e programme de
cerufication des Réserves Disponibles du PE 11600 qui sera approuvé par les Parties dang ug délai
maximum de tois (3) mois 3 compter de la Date de Signatuge et automariquemenr joint en
Annexe G (le « Programme de Certification des Réserves du PE 11600 »).

Z\fﬂEﬁTﬁ#ﬂﬂﬂwﬁiﬁ‘Wiﬂ%‘F. HERGERFAREZ= (3) ™H At
4% 11600 ST TR AT RSB A, RIS L T G “ 35 11600 5
KRBT )

LA SOCIETE réalisera, dans e cadre de I'Enude de Fassabalité Mise 3 Jour, le progeamme e
certification des Réserves Disponibles du PF 884 'C‘ S Approuve par les Parties dans un délaj

¢ &

V7




8.1.3

maxumum de rois (3) mois § comprer de v Dare de Sgnatue o HHCmAnGquement jom en
Annese I e Programme de Certification des Réserves du PE 884] n).

ﬂﬁﬂﬁﬁﬁﬂﬁﬂﬁﬁﬁ%ﬂ%ﬁ-ﬂ%ub&%¥u@£¥;‘JJ?HW%M
mmm%uuﬂ#%ﬂﬂm%ﬁMMHM.&ﬁﬂﬁﬁ%ﬂ?ﬂ#b(“ﬂ%ﬂ%ﬁ
kR )

La certification des Réserves Dispombles du P12 PG00 deven
&lmmﬁﬁ%&ﬁmmﬂwﬁlﬂuﬂ:

(1) porter sur lintégralité du pérunétre minier concemné, i lexcepuon des zones

@ﬁ%%ﬁ%%rﬂ.%ﬁ%ﬂuﬂﬁW@ﬂ#ﬁMRﬁ%x

f11) etre réalisée selon e Programme de Certification coovenu par b SOCIETE o
GECAMINES ;

ﬁ%ﬁﬁﬂﬁf%%ﬁ%ﬂﬁﬂu&ﬂ%ﬁ:
(1i1) vire eéalisée selon le Code JORC et coniormément anx Régies de I'Agr -
%8 JORC 8975 CABCRF A b if fr:

(v) ctre réalisée dans un déla de vugt-lune (28) mois i comprer de la Date d'Entrée on
Vigueur .

&ﬁmu&uzeﬂ:+nrn>nm%m.
Lacerufication des Réserves Disponibles du PE 8841 deves -
883 T TR I8 ) 57 Bl e

{1 porter sur Pintégralie duy penmetre nunier concerné. & Vexception des zones
spéafiquement exclues dans Je Programme de Certification v afférent ;

@ﬁﬂ%ﬁ%%#ﬂ-@m%@MﬂMWWﬁNWMEQ%:

{1) cree réalisée selon lo Programane de Certifieation convenu par Ja SOCIETE o
GECAMINES ;

mmamm@fmwmmwﬁmuﬂmmﬁ;
(in) e eéalisée selon le Code JORC et confermeément aux Regles de A -
~-MMumcﬂmu&H%ﬁﬂ&m%ﬁz

() étre réalisée dans un délai de Smnguante-hwe (58) mois & comprer de b Dare d'Enrée en
Vigueur - ' d

ERMRAE 2z LT+ 1 38, Vi TRk,
7

/‘)%é /W %



8.14

8.2,

8.2.1

8.2.2

Dans le cadre de I préparanon du Progranmie de Certification des Reserves du PE 11600 et dy
Programme de Certification des Réserves du PE BB41, les équipes techniques de la SOCIETE et
de GECAMINES eaopéreront i 'effer.de ) trouver une solation mutcliement accoptable pour
permettee la certifieation des réserves couvertes par des batiments, des rejets, des déchers ou tout
autre élément empéchant ou rendant plus complexe leur certification er (i) dérerminer d'un
commun accord les zones devant étre spécifiquement exclues de la certification dans chaque
Programme de Cerrification des Réserves,

CED 11600 I TAU RBIRA i RIELTL 3 8sal GIFRRL 6 BA T 00 7 A

ARG R REAN TR o ) AR LR EN, RTFRRY. R
. lﬁﬁmimmmulfﬂﬂﬁﬁﬁﬂ.Ilf’ﬁmbﬂﬁffemﬂ?fﬂlﬁfﬁ%ﬁfﬁﬂwﬁﬁﬂﬁﬁ
MABIZT UL i ﬂiﬁﬁtmﬁ!lﬁ%i&i’rE‘Jmlﬁiklf’ﬁﬁf‘ﬁii’—iﬁ@m&&tﬁl“ﬁ.

Etude de Faisabilité Initiale
ATATMERT S R AR 4

Les Parves conviennent et acceprent que I'Etade de Faisabilité Tnitiale soit éalisée par une terce
parue indépendante mandarée par la SOCIETE, et la SOCIETE s'engage i s"assurer que :

Ry 1R 4, H 23 B) BT M 80 ST 38 = Sy b AT 15 ey FERCYHIR Y . 2000 A 1

(1) L'Etude de’ Faisabilité Initiale soit réalisée conformément aux normes chinoises et de
nmiveau bancable ;

AEATAE SRV o4 WO T 1 At 05 SWITR AR

(1) Ladite nerce parue mdependante soit un bureau d'enudes mstalle en Chine de renommeée
internationale sélectonné sur la base d'unc procédure d'appel d'offres ; er

Ly = /‘fztﬂiﬁfﬁﬂﬁiﬂfﬁﬁi&m&'f‘@ﬂ?fﬁkf-%l%%ﬁmﬁﬂf‘—’a: i

(i) L'identité de ladite tierce partic indépendante soit notfiéc & GECAMINES au plus tard
ang (5) Jouss Ouvees gvang la dare de signature de tout aceord entre ladite uerce partie
ndépendante et la SOCIETE

ﬁi&(ﬁ.tit&l‘lﬁ.;ﬁﬂé}ﬁﬁ'iﬂfrﬁlV}ilDzmn‘ﬂfi (52 PIfEEMA, L
WERRST I TR SRR 2 s Few)

Ladite tierce partie transmertra 3 GECAMINES Je Ptojet en francais de I'Frude de Faisabilité
Instiale dans un délai maximum de tente-sept (37) mors & compter de la Date d"Entrée en V iguenr.

LSRR =05 QA MU E M2 A RBE =+ L (37) TH AT BRI S
L) WREZES Fu,

A compter de I date de wécepuon par GECAMINES du projet de PErude de Faisabilité Initiale
en langue frangaise, celui-ci sera soumis 2 un expert indépendant pour revue et commentaires, Jes
termes de référence de la mission de cet expert indépendant seront arrétés d'un commun accord

entre les Pactics et sounis a Fexpert ndépendant visé a-aprés,

FU & WA 14 0 R TIRGY ik ) RERZHE, HIRRNTE Sy
W R s iX!mx‘f.'!5‘*'[1’1?{*1#13&Hﬁﬁ(ﬁfﬁ#l—iﬂ‘l’iﬁ‘ﬁﬁ"éﬁ-

AWM



8.24

8.2.5

8.2.6

8.27

8.2.8

829

Fexpernt mdépendant pourrs érre librement choisy par GECAMINES mas devin disposer d'une
filiale ou avoir geces 1 dex consulians specialisés basés en Chine € mautrisant les normes e

tusabilité chinojses, La designation de Fexpert ndépendant ot Je cotit de son intervention devront
ctre validés par HKEMI oy Ja SOCIETE, GECAMINES, FTKENT et 1 SOCIETE procéderong
au choix ot 4 la validation VIS€C au présent Article au mOINs un (1) mois avant Vexpiration du délaj
visé & PAmicle 822, 1 colt de Pintervention de Pexpert indépendant serm assumé par Ia

ﬂmtiwmﬁﬁwamﬁﬁ.@%ﬁﬁ&*ﬂﬂﬁ?&ﬁﬁi&¢ﬂ%?%mﬂﬁ
mmmﬁﬁﬁw&.&ﬂegm&ﬁ&nﬂAmnmﬁﬁmrmmumammm.a
W HKEMI Mo @) fe 8.2.2 3 Bk SOIRLJ i % D) PHERS Y G5, w
q%tMﬁAamwmﬁa&@.

Llexpent ndépendant gingj désigné adressera ses conclusions ¢ commentuires & HKEM] o
GECAMINES dans un délai maximum de quarante-cing (45) Jours i comprer de sa saisine.

mutmu‘srﬁmzﬁiawﬂﬁszi‘#xlﬁmﬂmfﬁ (43) H;’qmt-é'&ieimfﬁeii&
5 HKEM] il 3R

En paralléle de lexpertise indépendante c-dessus, Jes Equipes techniques de GECAMINES

procéderont i Jeyr Propre revue du projet de I'Frude de Faisabilité Iniagle.
T-E..l:iiﬁli'[‘%iﬁﬁfﬂﬂ‘]@”‘f v EEBA AR BB %S o 47 44 VR Ry & Rk 17 v g4
r#" l‘ﬂ .

GECAMINES adressera sex commentaires 4 HKEMI dans un delar maximum de quinze (15)
Jours 3 compier de Ia récepnon des commentaires de I'expere indépendant,

Les Parties finaliseron conjointement I'Erude de Faisabalité Initiale dans yn délai maximum d'ug
(1) mois & comprer de la réceprion des commentaires de GECAMINES sur la base des
commentaires de GECAMINES ¢ de Favis de Fexpert ndépendant.

RITHBERE—~ (1) 45 gy PR BRI A it SR IS ] 50 oy
T IETFSC IR0 2

m&&wwmm;w-x:mmm: F 300 A, nxmnmi&nﬂrf'x‘:m’tﬂwmﬁ
ﬂ@iﬁtl&%&*#ﬁi;ﬂiﬁ-ﬁ% i -%ﬁé&%iﬂﬁ‘fﬂﬁﬁnm&%mi&)tﬂﬁﬁ
k> Qe+ (15) ummaﬁaﬁmmwﬁ. BiEmig .

(i) 4 défaur de réponse de GECAMINES dans ce délai, Miryde de Faisabilité Initigle sera
TEéputée approuvée o

&ﬁﬁmatmmmw*nam.wmwmwmw&&mmﬁwmﬁzm
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83.2

(1) dans Ihypothése o GECAMINES ESumenit que cetie version finale de 'Frude de
Faisabiité Initiale n'ese pas conforme i ce qui a €€ convenu entre Jes Parties, elle ey
mforme HKEM] qui modifie 'Erude de Faisabilité Initiale ¢y conséquence et la soumer
# nouveay 3 GECAMINES dags un délni de quinze (13) Jours; qui disposers d'un
nouveau déla de quinze (1 3) Jouss pour pprouver ou rejcter I version modifide de
FErude de Faisabilire loitiale. A défany de éponse de GECAM INES dans un délaj de
qunze (15) Jours i comprer de Iy réception de cette version modifiée, I'Erude de
Faisabulité lniriale ¢ery réputée approuvée : o

A 7ynmf¢nmwmz-;59w%m-‘ 4<Héﬂimwﬂmbmﬁfe.
& 9 %1 i 4 HKEMI, HKEM WIS+ 5 (135 Hmmmmrﬁﬁswx
RV 33 47 e ok, M»mmsa-m. HENE 5 C15) H it ) e
@téﬁi?ﬁﬁﬁﬁﬁﬂ'xlwmﬂwﬁ&ﬁt- EE waw&ixm&ﬁ*
BI+H (15) HAXE 8. muﬁﬂt&wrﬁﬁmmmmeﬁ il

(1) les échanges entre les Parties prévag ay sOus-paragraphe précédent Pour approbation
tacite ou expresse de I'Erude de Faisabalité iniriale par GECAMINES sone limités & deuy

“usabilieé Inicigle au-deli de denx (2) rours déchanges, il sera fit
application des stipulations relatives 3 Favis d'Expert Indépendan Prévu par I'Article
313

79)'H*Wﬂﬁfﬁﬁﬂfﬂ&wm’z‘iﬁ’(ﬂiﬁiﬁﬂw]ﬁiﬁﬁ. TS5 BRI fi o g iy
Sﬁﬂtfl"ﬂfliﬁﬂiiﬁ‘i<2)$é. mmmerzmzﬁwwmr ) &8 F 5T 7 8 e
VIR 2 ekt 01 g W SERRPLE 3 5 fk*‘ﬂiijﬂ@ﬂ!.ﬁi“&"@ﬁﬁﬂ.

Dans Phypothése on I'Erude de Faisabulité Inuia)e APProuvee par les Parries conclut i absence de
fusabilité de Ia Phase | nitake, les Parries e rencontreront dans les melleurs délais pour discutes
des évenmuelles suites i donner ay Projer,

!ﬂ!ﬁﬂh‘ﬁtnﬁff?ﬁfﬁfkﬂiﬁ&wm %f#x‘ﬁ#]#ﬁm&"‘f\'ﬁfﬁ;&ﬁh’?- WU A4 1R s i
B‘!@'iﬁ'ﬂt“]‘iﬁfﬁiﬁﬁl'#%ﬂ%ﬂlmléﬁﬁib.

Les documents échangés entre s Partics ¢n apphcanon dy Présent Article 8.2 dorven
SYstemanquement étre AccOMPagnés de levrs fichiers source {dans un formag Exitable),

Etude de Faisabilité Mise a Jour
TR EHR e

Les Parties conviennent of acceptent que I'Erude de Faisabilité Mise 3 Jour son réalisge par une
tierce partic indé endante mandarée parla SOCIETE, qui deveait érre 4 prion k: prestataire rerenu
pour I'Erude de Faisabilité Injrigle.

ATy o) M ez t Z‘ﬂﬁﬁi"fﬁmﬁﬂjé‘,:i 5y & oy Iffiﬁﬁffﬁ‘ﬂﬁfﬁ%- 54 O o
T 15wy f:ﬁ:lfﬁ:%ﬁﬂfffiﬂﬁﬂwm%i&i’ﬂﬂm I
Le projet en francais de PErud

délai maximum de sept (7) mais & comprer de !
des Réserves du PE 8841.
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8.4.

8.4.1

84.2

8.4.3

8.5,

8.5.1

& 8841 *3'*?-33!&%&%%?&!&2.”&!&& R T kﬁiﬂé%ﬁlﬁﬁﬁ}fﬂﬁ
MRS L2 |

if‘ stpulationy des A rricles 8234821 appliquent muratis mutandis 3 PEtude de Faisabiliie
15¢ a Jour

BB2IFER g0, FELBGER AT O 57 o g s

Réserves Exploitables Garanties
BRIE O] FF Rl i

Dans Phypothése o Erude de Faisabiliré, APProuvée dans les conditions visées aux Arricles 8.2
et 8.3, érablirait que les Réserves Exploiables, son inférieures auy Réserves Exploitables
Garanues, GECAMINES s'engage, dans up délai de trojs (3} moss a compter de la date
d'approbation de Erude de Faisabilité, 3 amodier up ou plusieurs ritres Minicrs supplémentaires
4l SOCIETE contenant des ressources Cquantiés suffisanies Pour atteindre Jes Réserves
Exploitables Garanties.

AT T4 6 TGRS 82 f03p 55 FME Wbt MEIEHERY, 35 i sz HER Al A
TARERT TR ik gy, N‘J‘;S"F%REE?'T??&H!R&%H&&ZB@E (3 MAM
Fﬂﬁﬂﬂiﬂ“’l‘ﬂ#?’?‘ﬂ‘ﬁrﬂv &ﬁ‘ﬁé%ﬂ‘lﬁfﬂuﬁfﬂtﬂfﬂﬁﬁ)'ﬂf’ﬂ%f:‘#ﬁ.

EN%*U}&EQQ‘E}ﬁ]%i‘ﬂﬂﬂ‘ﬂ&&iﬂ!ﬁ%ﬂ&”i&)\ﬁ"ﬁzm‘!- Aldr Rwg
?édr‘ﬁ#-i‘fﬁiiﬁﬁfﬁ%ﬁﬁlﬁ?.ﬁ’!!&ﬁ- M 841 ﬂzﬂﬁﬂvﬂﬁfﬂﬁﬂﬁt%iﬁﬁﬁ-

Hest PIECISE en tant que de besoin que toure réserve supplémentaire transférde par GECAMINES
ala SOCIETE en application de I'Arnicle §.4.1 -

i YIBRAY R, & R 48 8.4 FRE [y DALERB T 0T 3 4 et

{1) SCIR prisc en compte et intégeée dans Jes modaliés de calcul de Ia Redevance ; o
NG BAEI 51 S e
(1) donnera licu ay paiement 3 GECAMINES d'un Pas de Porte Addiionnel,

i“ﬂzﬁ]#ﬁ%)‘iﬁ*%ﬂ'fﬁ)\ﬂw-

Abandon deg travaux de certification
¥

SR T 0

Jusqua Ia dare d'approbation de I'tude de Faisabilité Ingiale (s"agissanr du PE | 1600) oy Jusqu'a
la date d’approbation de PLtude de Faisabilité Mise a Jour ('agissant dy PE B841), la SOCIETY:
peut décider a tour moment dabandonner les travaux de certification ef d'érude de I'un des PE,
sous réserve d'avoir ransmis au préalable 4 GECAMINES une érude de préfaisabilié portant sur
le PE concerné. ging que Tensemble des résultaes geologiques obrenus par la SOCIETE e
HKEMI sur le pg2 concerné depuis la Dage d'Enteee en Viguear tui « Cas d’Abandon ).

2/
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8.5.4

&mﬂmxﬁmma (KFB 11600 GIFFR) %m?&leﬁ'ﬁIﬁ&m%Iﬁﬂ%‘
(RT3 8841 SIERB Bt H2 8, ﬁe&mmamm—-mﬁm&
Jl‘ﬂm&‘JﬁfTIﬁfftﬂm&ﬁ. VR HKEM] s.mznwmmmmtm
m;@mmsﬁﬁmmzx'ﬁ. Mﬁmmwww#& "IHE*R%M&T.ﬁH " FH
wE" ) .

Tour Cas d*Abandon devry étse norifi¢ par b SOCIHETE 3 GLECAMINES dans les plus brefs
délais 4 comprer de Ia dage 4 laquelle Ia décision d'abandan €St prise par la SOCIETE.

Dans Ihypothése o 1y SOCIETE démontrerair (& la sanisfaction de GECAMINES), que les
cravaux de certification déji réaliss PArls SOCIETE i la dage ge notfication du Cas d’Abandon
établ E Exploitables totales eq CUINTE et en cobaly Contenues

Linicrs permetrent Pexploitation, son
mfénicures qux Réserves Exploitables Garanties, alors Ia Société pourrs mettre en jew In gacande
de GECAMINES visée i I'Article 8.4,

iR % ) i g fuéﬁ'ﬁ"lli!t%‘fﬁ(‘.) . m&mmﬁmmzama&smmm
TAER Ll geny, ?Hiﬂ&iﬁkﬁﬁﬂ%ﬂ‘l?&ﬂiﬂﬁ%ﬁﬁ%%& A SRAR B F (2430
ATIFR fik i, W25 BT LLSE s g 4 fhemx FO a9 e,

En cas de survenance d'un (s d"Abandon

BRI 2 4,

(1) La Société sery cousic‘iétéc. comme - avan renoncé, a g date de réception par
du Cas d’Abandon :
(f'é#'ﬂl&ﬂ*fﬁf(#fﬂfﬁmﬁiﬂz Hig, é}ﬁuﬁﬁwkdﬁbﬁ-ﬁ!ﬂ&?ﬁﬁ
Héﬁii’f&%ﬂ%&#ﬁ%%' RULZE D

() Le Contrat d'Amodiation sera modifié pour ne viser que le PE ne t'tis_an_r pas Fobjer du
Par GECAMINES en verru de IArticle § o 3 ; B

mm9mnaaau&xm$&&ﬁ&h&#ﬁﬂﬁ%%ﬁm&.u&wm
&Wi-ﬁf%ﬁﬁ%&u&Mﬂ%ﬁﬂ%~W%ﬁwu:

(1) Les Parnes mettrons & jour d'un commun‘accond Je Chyen Bramme du Projer ;
XLy Hy TERCEE 0 ) 72,
(v) Le montant dy Pas de Porte sera Musté en applicarion de I formule suivange -

BRI L 205 i e AT TR0 4 9

Pas de Porte ajusté = (T conserve + T addiliunncl) s105USD /¢

SWRENT I = PR BT g oy + MM E) « 105 e
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